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Gróf Esterházy János és családja
Keres udv. és kam. fényképész felvétele
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Szabó Béla + kályhás
Fa tüzelőkályhákban specialista!

Illlll

Budapest V, Koháry-utca 19/a. Telefon: 20-9-57
Elvállalok új kályhákat, átrakásokat, javításokat jótállással
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• T * f g * f* £ Budapest, IV., Városház - utca 6, I. emelet. Telefon: 89 -5-24.

k^ziKo 1 stvcin szuesmester jav;'r.festé%™egóvás-~,sz°™eárú.aiegjobbkivitelben. — Elsőrendű munkáért kitüntetve.

PARKETTÁJÁT
fillérekért újjágyaluljuk, beeresztjük és felkeféljük részlet- 
fizetésre is. Hívásra vidékre is megyünk. Telefon: 36-3-71 

Express Parkettázás! Vállalat, Rákóczi-út 63

A felső körök discrétmagánnyomozója
„N OVUM66 (Fercnczy)
VII, Erzsébet-körút 1. Telefon: 32-1-88

Psyehogpafológusnő!
Ismerje meg férjét, feleségét, menyasszonyát, xölegényét, gyermekét, 
barátját, önmagát is. Lelki bajokon segít. Gyermeke pályaválasztásánál 
tanácsadó. Vasárnap is. Bencze Ferencné, Nyár-utca 34, földszint 2

PAPILLON Berliner és Sárközi Olga

NŐI- ES FÉRFI FEHERNEMU- 
KÜLÖNLEGESSÉGEK OLCSO ÁRAKON 

IV. Türr István utca 9. félemelet 2 (Váci-u. sarok) Telefon: 86-3-46

»POMPÁS« REKAMIE
ágyneműtartóval. - Kinyitva kényel­
mes kettős ágy, könnyen kezelhető.

Célszerű, tartós, olcsó

VÉRTESSYÁRPÁD
lakberendező kárpitos * Budapest 
Károlv-krt 15. Telefonhivó 36-0-87Célszerű, tartós, olcsó

TŐKEPÉNZESEK!
P—1U —zu.uuu pengővel, esetleg többel is, közreműködés nélkül, évente a 
tökéjük felét megkereshetik. A töke első helyre bekebelezhető budapesti 
jövedelmező házakra, melyek az összegre 2 —3-szoros fedezetet és 8% 
kamatra teljes garanciát nyújtanak. Egyébként a töke három hetenként 
liquid és bármikor kivonható minden esély kizárásával Teljesen rizikómentes 
Bővebbet Várady, Budapest, VII., Izabella-tér 2 sz. Értekezés d. u. 2 -6-ig'

FnnORVfK Dr. Hegedűs fog- és szájbetegségek szakoi vosa 30 évi 
1 VfVJVrlV* VJ gyakorlattal. Készít jótállással műfogakatmár4—P-től, 
tartós töméseket 3 P-től. Foghúzás érzéstelenítéssel Budapest, VII.,

készít orvosi rendeletre és anélkül minden- Á 
nemű, legkomplikáltabb és érzékeny láb- 
bajok paralizálására elsőrangú cipőket mél- 
tányos árban. Budapest, V. Aulich-ulca 3

NAGY SÁNDOR ortopéd cipészmester

Elsőrendű angol szabó!
Készítek angol szövetből sacco- és sportöltönyöket, átmeneti 
és télikabátokat, frakk- és smokingöltönyöket kedvező fize­
tési feltételekkel Buchbinder Márk IV, Régi posta-utca 4

por, korom és esőbeszivárgás, ha ajtóit és ab'akait törv. védett 
tömítőléccel szereli fel. Jótállásos szigetelés. Díjtalan bemutatás. 

REICH, Erzsébet-körút 29. Telefon: 40-0-51. Árlap

NINCS többé LEGHUZAT

Találmányok tervezése és kidolgozása.

Gépjavítás, szerelések és minden e szakmába vágó javítás.

ACZrElt EDE precíziós műszerész^mester 
VII, Klauzál-ufca 15

Bármilyen ősz hajat eredeti színére visszaváltoztatjuk 
három heti kezeléssel, mely naponta 5—6 percig tart.
Nem hajfeslé* ! Ártalmatlan! Olcsó!

Te'jes garanciát vállalunk. „HAJKÚRA" Kírálv-ulca 80

téli öltöztetésére gondja, mert most — gyári árakon 
— tetőtől talpig felruházhatja. I-a boykabátok 
(P. 17.50-től), mackó-öltöny ók kitűnő minőségek­
ben (P. 4.20-tól), továbbá model gyermekruhák, 
kötöttáruk, pizsamák, kötények, kelengyék stb. Kom­
plett nagyságokat, kitűnő szabást és minőséget leg-

Nem lesz gyermeke

D \ R VY/ gyermekruházati cikkek gyára. 
U ■** ÁA E Kizárólap : V.. Szahadsáp-tór 5

ipótváros szívében
Kárpitos és díszítő. Modern recamier, siylbútorok, ülőbútorok készítése és javítása 
olcsó árakon. Uyois és pontos függönyszerelés. V„ TÁTRA=U. 5. Lipót-körút melleit.

Bunda és szőrme avítása, alakítás 
Vilmos császár-u

és festése olcsón és jól. „PRIMEA“ szűcs 
4.. (Udvari üzlethelyiség) Telefon : 80-5-46.

LSŐOSZTÁLYÚ ANGOL SZÖVETBŐL
már P 80-tól 125 ig ruhákat készít
GROSZMANN Úri DIVATSZALON, BUDAPEST 
Vil, Erzsébet-körút 34, I. em. 16. Telefon: 35-6-46



SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Előfizetési árak :
Budapest, I. kerület, Horthy Miklós-út 1. szám. M1AKICH KÁROLY Egy évre 25 P., félévre 14 P.t negyedévre 8 P.

Telefon: 68-2-82. Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.
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Mariens Caesarné
rothenfelsi Rooth Magdolna" Mária

COHR mílRIfl-KROn^USZ Vegytisztító, csipketisztífó és kelmefestő 
öyár és központ: V7I7J. kerület, Baross- 
utca 85. szám / Telefon: József 302—37
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BERZÉTHEV LENKE LEVELE
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii,

Kedves Szerkesztő Uram! Magáról azt tartják, hogy 
mindenkiről mindent tud, pedig ezt most kénytelen vagyok 
megcáfolni. Ugyanis valaki szerkesztői üzenetben kért fel­
világosítást arról, vájjon a herceg komoly szándékkal udva­
rol-e a jóalakú szép szőke grófnénak. Nos, erre ö nem is

Mehlschmidi Lili és Schernhardt Emil esküvője
Schaffer felvétele

kapott feleletet, — bár a herceg szándékait senkisem tud­
hatja. De nem is ez itt a fontos jelenleg, hanem, hogy a 
kérdezett grófné nem is ismeri a herceget, tehát. . . Azonban 
egy másik grófnéról van szó és ők feltűnően hasonlítanak 
egymáshoz. Ezzel láthatták! És erről nem volt önnek tudo­
mása s valószínűleg ezért inkább semmit sem felelt. Így 
születnek meg azután az álhírek, — melyekkel szemben 
térjünk át a valóságos hírekre: Szombaton ment férjhez a

Fiú és leány

télikabátok és kötöttárúk
árait mélyen leszállítottuk

Székely Jenő Budapest, Petőfi Sándor-u. 9

legszebb pesti (pestkörnyéki, mert szentendrei) leány: péch- 
ujfalusi Péchy Edua, zsúfolt esküvő volt a Belvárosi 
templomban. Ugyanaznap Erdélyi Lóránt alispán leánya a 
Kálvin-téri templomban esküdött örök hűséget. . . Egy sereg 
esküvő volt még s ezekről Maga bizonyára többet tud. 
Most van az esküvők szezonja, a pesti társaság legszebb és 
legnépszerűbb hölgytagjait láthatjuk nézőként egy-egy nagy 
esküvőn — látványnak is igen érdekes egy-egy ilyen fel­
vonulás. A divatos szép leányok gyakran „tanulni" mennek
— hiszen Magának is feltűnt már bizonyára, hogy minden 
esküvőn szép számmal vannak menyasszonyok, a későbbi 
nagyesküvők hölgysztárjai.

Hallom, hogy az Operabált most már biztosan megtart­
ják február 1-én, a Széchenyi-bál hagyományos napján, 
amelyet ebben az évben nem rendeznek meg. Kár ezért a szép 
bálért, amely valaha a farsang legnevezetesebb eseménye 
volt. Viszont az Operabál is sok érdekességet fog hozni, 
különösen, ha olyan attrakciókkal lesz kapcsolatos, ahol 
társaságbeli úrileányok is szerepelnek. (Talán a békeidők 
híres élő sakkjátékát lehetne feltámasztani! ?) Fontos, hogy 
jól megszervezzék az egészet, — mert ma a szervezkedés a 
legfontosabb. Lám, még a cukorbetegek is szervezetbe tömö­
rülnek. Cukros társaság lehet, abból ítélve, hogy elnö­
küknek az igazán kedves és cukros Oberschall Pali bácsit 
választották meg. Azután szervezkednek a lakók és vicék 
a lift ellen, a háziurak és a gazdák a kormány ellen, a bál­
rendezők az adók és a terembérek ellen, a vők az anyósok 
és tantik ellen, ... ja ebből jut eszembe: a fiatal mérnök 
becsületszavára kijelentette, hogy válásuknak kizárólag a 
nagynéni az oka, aki oly sokféle segítséget ígért, de sem­
mit sem adott. . . (Régi nóta!) Hát a híres Stead volt ezre­
des nem ígérte éveken keresztül, hogy elveszi Saásdy Alizt,
— de legalább a végrendeletében váltotta be az anyagi ígé­
reteit! Gróf Zichy Tivi most szervezett zenekara is sokat- 
ígérő, reméljük, külföldi turnéján be fogja váltani a hozzá 
fűzött reményeket. Végül ígérem én is Önnek, hogy leg­
közelebb több pletykát írok, csak bátrabbak volnának az 
asszonyok, — olyanok például, mint az Ön híve Lenke

U. i. Még néhány rövid hírről nem akarok elfeledkezni: 
Mayer-Euldné vasárnap búcsú teát adott a Ritzben, gróf 
Bethlen Andtás, az egyik leglelkesebb futball-drukker, 
zászlót ajándékozott az F. T. C.-nek, a báró Herzog István- 
autókarambol sebesültjeinek az állapota javult — úgyszintén 
jobban van a szép Simon Béláné Dobos Anni is — aki a 
múlt héten az egyik esős napolt megcsúszott és eltörte a 
lábát. Biztosan hallotta már, hogy megalakult a Hubay Jenö- 
Tár saság — nos e héten már estély is lesz a Társaság tisz­
teletére, Herzog András báró adja Andrássy-úti palotájában.

PIEDL KORNÉL női-fodrász és szépségápolási terme Budapest, 
IV., Váci-utca 10 (az udvarban). Telefon: 823—53.

Antik, öreg kályhákat LT?s«,tpS,u,Mk.täS:
milyen fűtésre átalakítok, javítok,úgyszintén új kályhákat, kandallókatis készítek 
helyben és vidéken. Görög Mihály, Dohány-u. 5. Tel. 32-8-43. Alapítva 1899.

« a w "wr A Dl) A ny. min. o. tanácsos, SZÉN- ÉS FANAGYKERESKEDŐ. Iroda: I, Horthy Miklós-út 46, fsz. 8. 
OALY Alti AD Telep: I, Budaörsi-út 56-58. Telefon: 68-0-99 és 68-6-15. Szállít: tűzifát, szenet, kokszot, kötegfát nyílt 
fuvarban és ólmozott zsákokban. Olcsó árak, figyelmes kiszolgálás, gondos pontosság és feltétlen megbízhatóság a cég irányelve.
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TÁRSASÁGI HÍREK
SZEMÉLYI HÍREK. Sixtus bourbon-pármai herceg egész­

ségi állapota annyira javult, hogy Pianoréból Parisba szállít­
hatták. — Hóman Bálint kultuszminisztert a Foederatio 
Emericana főprotektorává avatta. — Huszár Aladárt főpol­
gármesterségének egyéves évfordulóján, mely egyúttal köz- 
szolgálati pályájának negyedszázados jubileuma is, Sipőcz 
Jenő polgármesterrel élén üdvözölte a főváros közönsége. — 
Botzenhardt János örökös törvényhatósági bizottsági tag kor­
mányfőtan. kinevezése alkalmából ünnepi vacsorát rendeztek.

DIPLOMÁCIAI HÍREK. Don Ascanio dei Principi 
Colonna olasz királyi követ szabadságáról visszatért és át­
vette a követség vezetését. — Louis de Vienne budapesti 
francia követet De Tessan külügyi államtitkár fogadta a 
Quai d’Orsayn.

HYMEN. Fehérváry Dezső kir. közjegyző és felesége 
Pajor Theodora leánya, Klára és ifj. Küchler Ákos m. kir. 
folyamőr-főhajónagy e hó 11-én tartották esküvőjüket Baján.

Nádasdi Baán Achilles, a Pénzintézeti Központ igazgatója 
és berthóti Berthóty Gizella leányát, Mignont, e hó 7-én 
vezette oltárhoz a belvárosi plébániatemplomban wieniawai 
Zubriczky József lovag orvos, egyetemi tanársegéd.

Viski dr. Héder László, Héder Lajos ügyvéd és felesége 
Ernyey Mária fia, eljegyezte Petri Évát, Petri Pál államtitkár 
és felesége Szigethy-Gyula Ilona leányát.

Hanseni Deschán Achill és egyházasberzsenyi Berzsenyi 
Katinka leánya, Kató és kisendrődi Somogyi Ákos m. kir. 
híradócsapatbeli főhadnagy e hó 11-én tartották esküvőjüket 
a Deák-téri evangélikus templomban.

Deschánék másik leányát, Lolát, eljegyezte lécfalvi Ke­
resztes András.

Barnabás Pál ügyvéd és felesége néhai zolnai Zolnay Erzsé­
bet leánya, Barnabás Erzsiké és Káldy Gyula oki. építész- 
mérnök, Káldy Gyula kir. közjegyző és felesége thordai 
Literáty Ilona fia, f. hó 11-én tartották esküvőjüket a Szent 
István-bazilika kápolnájában.

ESTÉLYEK ÉS TEÁK. Molnár Péter és felesége Dalma 
leányuk szórakoztatására e hó 11-én adott estélyén résztvettek:

Bélák Sándorné, Búd Jánosné, Hainiss Elemér és felesége, Okoli- 
csányi Gyuláné, Tóth Péterné, Tömöry Arthurné, Molnár Pál, 
Bélák Kató, Búd Magda, Körössy Bözsi, Okolicsányi Éva, Radocza 
Magda, Révai Erzsébet, Révai Mimi, Sacelláry Anny, Szabó Babszi, 
Tömöry Hubertha, Wein Klára és a táncos ifjúság,

Plán Jenő házihangversenyén és teáján résztvettek:
Nyári Jenó'né, Reményi-Schneller Lajosné, Halász Jánosné, Dávid 

Károlyné, Ozarowszky Andorné, Kapuváry Károlyné, Schneller- 
Eggler Stefánia, Licskó Sándor, Baittrock László, Kiss Ernő', Pákey 
Ferenc, Vály Dezső, Kurtapataki Pál és Halász János.

Teát adtak: Gr. Dezasse Ferencék, Szemző Istvánná, br. 
Vojnits Miklósék, Bayer-Krucsay Dezsöék és Balonyiék.

Töltötoll-szakUzlet
SZÉNÁSY BÉLA papirárúháza 
Budapest IV, Ferenciek-tere 9 / Minden igény­
nek megfelelő levélpapírok nagy választékban

Menyasszonyi kelengyék

MOSSMER-nél, IV, VacUutca 1—3
IV, Türr István»utca sarok, Kristóf=térrel szemben

GÖMBÖS GYULA miniszterelnök az elmúlt pénteken 
dinert adott a távozó Hans von Schoen német követ és fele­
sége tiszteletére. Jelen voltak:

M. Behids török követ, Onni Talas finn követ, Don Ascanio dei 
Principi Colonna olasz követ, Demeter Sicilianosz görög követ, 
John Flournoy Montgomery amerikai követ és leánya, továbbá 
Almásy László és felesége, gróf Bethlen István b. t. t. és felesége,

Erdélyi Mária és Morvay Iván esküvője Macsi felvétele

Kállay Miklósné, Kánya Kálmán, vitéz Keresztes-Fischer Ferenc, 
Hóman Bálint és Lázár Andor miniszterek feleségeikkel, Röder 
Vilmos gyal. tábornok és felesége, gróf Khuen-Héderváry Sándor 
és felesége, Darányi Kálmán és felesége, báró Edmond de Beauver- 
ger francia ügyvivő és felesége, Martin Schlimperth német köv. 
tanácsos és felesége, Karl Schnurre német köv. titkár és felesége és
Kozma Miklós, a M. T. I. elnökigazgatója. _______ ,____________

Nádasdi Baán Mignonnak Zubriczky József tanársegéddel novem­
ber 7-én a belvárosi főplébániatemplomban tartott esküvőjére a 
menyasszonyi fátyol és az összes esküvői kalapok a RózsikaAíA&p- 
szalónban (IV., Kígyó-utca 4—6, félem. Apponyi-térnél) készültek.

Ragaszkodjék mindenütt a

Debröi Hárslevelűi éhez.
sár ói SZABÓ GITTI

NŐI DIVATSZALONJA
IX, Közraktár- utca 12/a, II. emelet 2. ajtó

3
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TEÁK. Az Országos Kaszinó házi teáján a legutóbbi 
vasárnap délután résztvettek a következő leányok:

Lenz Gréte, Wein Klári és Sári, Perczel Kató és Lilly, Rauscher 
Edith, Debreczeni Babsy, Frenreisz Zsófi, Orphanides Nóra, 
Mailáth Hanna, Ipolyi-Keller Baba, Búd Magdi, Verebély Eszter, 
Szőllősy Mártha, Gerlóczy nővérek, Kozma Mária, Alföldy Zsóka, 
Krayer Hilda és még sokan.

A Pátria-tea-társaság e hó 8-án tartotta megnyitó zártkörű 
teaestélyét a Bristolban, amely Iby Dénesné rendezésében 
kitűnően sikerült. Jelen voltak:

Terray Dezsőné, Verzár Jenőné, Olchváry Ödönné, vitéz Telepy 
Miklósné, Dobay Tiborné, Jakab Ödönné, vitéz Sárosy Szoika 
Gyuláné, Sárosy Gabi, Pataky Károlyné, Ródé Jánosné, Vincze 
Lászlóné, Papp Lajosné, Pásztor Jánosné, Wunderlich Mária, Hilde 
Roth (Karlsbad), Buzáth Jenőné; Varga Juliska, Koósa Tiborné, 
Koósa Baba, Justus Arthurné, Justus Edith, Iliyefalvi-Lőte Lajosné, 
M. Medek Anna, Merkler Éva, D. Ferenczy Tiborné, Máday Zol- 
tánné, Petőcz Ákosné, Majthényiné, Vinczéné Misángyi Irén, Szálé 
Jánosné, Namessny Jánosné, Novák Nándorné, Kasztriner Miklósné, 
Tallián Zsigmondné, Tallián Matild, Matkovich Sándorné, Jano­
vich Lily, Pohlné Magyar Kató, Mondik Endréné, Kistyóry Istvánné, 
Pawl as Istvánné, Bodroghy Boriska, Székely Aurélné, Székely Sári.

A legközelebbi teaest e hó 22-én és december 6-án lesz. 
Érdeklődés tel.: 806-26.

TÁNCESTÉLYEK ÉS TEÁK RENDEZÉSI HÍREI:
Felvidéki estély. A Felvidéki Egyesületek Szövetsége 

január hó 6-án rendezi a Gellért-szálló márványtermében 
hangversennyel egybekötött táncestélyét, mely minden évben 
a Felvidék régi magyar társadalmának találkozó helye. A ren­
dezőbizottság a Szövetség helyiségében: V., Géza-utca 4. sz. 
alatt. (Telefon: 21-5-73.)

A Széchenyi-teát legközelebb december hó 16-án rendezik 
a Hungáriában. Meghívóigénylések a Széchenyi Szövetség­
ben működő rendezőséghez (Károly-körút 1) intézendők. 
Telefon: 845-45. Ezen teák iránt nagy érdeklődés mutatko­
zik, annál is inkább, mert az idei szezonban — a Széchenyi- 
bál — a gazdatársadalom rossz helyzetére való tekintettel — 
elmarad.

A Protestáns-teát e hó 22-én, szerdán tartják a Hungária- 
szálló fehértermében (Szmoking). Meghívóigénylés a báliro­
dában: IX., Rákos-utca 3. A következő tea dec. 13-án lesz.

Skót-teákat rendeznek minden csütörtökön 1/26 órakor 
a Horthy Miklós-úti Hadik-tavernában. (Uzsonna és be­
lépőjegy 1.30 P.) Meghívóigénylések: 58-1-09 és 68-2-09. 
A rendezőség élén állanak vitéz Galánthay-Glock Tivadar és 
Gergelyffy Gábor, — az ifjúság részéről ifj. Buday Gábor és 
Fabinyi György.

Az Ibolya-teákat e hó 7-től minden kedden tartják a 
Bristolban Szász Ágost ny. ezr. rendezésében. Háziasszonyok: 
vitéz Kováts Kálmánná, Mattyók Aladárné, Rodé Jánosné és 
Forray Károlyné. Rendezőség a Bristolban. Belépődíj nincs.

A második Hunnia-teát november ötödikén rendezték. Az 
eredménnyel meg lehet elégedve a rendezőgárda; a közön­
ség kitűnően szórakozott és a legjobb hangulatban volt együtt 
a záróráig. A legközelebbi tea november 19-én lesz a budai 
polgári kaszinóban (I., Krisztina-tér 1).

KÁLLAI JENŐ Nagyban és kicsinyben.

menyasszonyi fátyol- és” koszorúgyár
Budapest, V. kér., Gróf Tisza István-utca 11. szám

Specialista francia arcfátyol-kü!önlegességekben

OPERABÁL. A farsang közeledtével fokozottabb érdek­
lődés nyilvánul meg az oly sokat emlegetett Operabál iránt. 
Évek óta kísért a gondolata annak, hogy a szezon e leg­
nagyobb eseményét a háború után újból megrendezzék-e, 
vagy sem? Sokan a szomorú gazdasági helyzetre hivatkoztak, 
bár végeredményben éppen az iparpártolás és a jótékonycél 
szolgálatába állították a rendezést. Számtalan akadályt le­
küzdve, a nézőteret beborító dobogószerkezet is elkészült s 
az idén végre a régi terv a megvalósítás stádiumába léphet. 
A rendezésre vonatkozó részletek megbeszélése céljából hét­
főn délután értekezlet volt Radnai Miklósnál az Operaház 
igazgatójánál, melyen az Operaház részéről résztvettek még: 
Márkus László, Morlin Amadé, Csávójszky Vince és Tolnay 
Pál, akik műszaki és az adminisztratív teendőket készí­
tik elő, miután arról van szó, hogy a bált egy nagyobb- 
szabású előadás előzze meg. A művészeti részben Harsányt 
Zsolt és Kandó László működnek közre. A társadalmi ren­
dezést az Operabarátok Egyesülete részéről Fellner Alfréd 
vállalta, azonkívül résztvettek az értekeztelen Szabó Nándor, 
Miakich Károly, Bezay Jenő és ifj. Wahlkampf Henrik, 
akikből egy szűkebbkörű bizottság alakult a meghívások és 
egyéb bálrendezői teendők irányítása végett. Annyi már bi­
zonyos, hogy az Operabált 1934. év február elsején fogják 
megtartani, amely napon semmi nagyobb elitebál nem sze­
repel a bálok listáján.

„HUBERTUS” VADÁSZATOK. A Szabolcsi Falka- 
vadász-Társaság az egész szabolcsi úritársaság résztvételévcl 
rendezte idei lovaglását és a szokásos őszi agarász-versenyét, 
gróf Dessewffy Emil királytelki birtokán. A verse­
nyek fényét emelte, hogy azokat a kormányzó is végig lova­
golta. Az úrlovasnők között nyertesek lettek: 1. Liesz-
kovszky Pálné, 2. Sobotic Miklósné, 3. Faragó Ödönné, a 
férfiak közül pedig: 1. vitéz Oehm Tivadar főh., 2. Liesz- 
kovszky Pál szds., 3. Újhelyi Szabolcs hdgy. Az agarász- 
versenyben Szőke Barna agara lett az első. A díjakat Novák 
Elemér ezredparancsnok felesége osztotta szét.

A békéscsabai helyőrség tisztikara vadászlovaglással fejezte 
be az idei vadászszezónt. Master: Mokcsay Dezső ezr. 
Huntsman: Puhász Elemér őrnagy. A tisztek csoportját 25 
lovas levente követte. Eredmény: 1. Sátory István szds., 
2. Reviczky Imre szds., 3. Morenich Pál hdgy.

A győri tüzér falka-v ad ásztár sas ág lovaglásán 62-cn vettek 
részt Reiter József alezr. master vezetésével. Huntsman 
Vajda Károly szds. volt. A versenyben elsők lettek: Benkő 
Dénes hdgy., Balnach László főh., Szentkirályi Ödön főh. 
és Nádasy Gyula hdgy. A díjakat Várjon Zoltán ezredes 
felesége osztotta ki.

ELEGÁNS férfi és női kelengye és fehérmenü különlegességi 
bolt Berliner Jenő üzlete a Tlirr István utca 9, félemelet 2 alatt. 
A nemrégen átalakított és megnagyobbított üzletbe most társul lépett 
be a párisi tanulmányút járói hazaérkezett Sárközy Olga.

DOHÁNYZÓCIKKEK, elefántcsont vitrintárgyak legmegbízha­
tóbb beszerzési forrása: Novágh műesztergályos utóda, IV. kér., 
Egyetem-u. 3.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . inni
I 1. GYÁRFÁS KÁLMÁN |
== József főherceg Ő kir. fensége udvari szállítója. Diszmagyarok. |= 
== Tiszti egyenruhák. Különleges sportöltönyök. NŐI és úri lovag- = 
= lók specialistája. — Budapest IV., Ferenciek-tere 9 (Cziráky-palota). = 
= ------------------------------------Telefon : 87—0—78.------------------------------------  =

:irimy©köl©imle©: !©IEIK» LÁIM© Andrássy-út 7 
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiii 
Rákóczi-út 10
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HALÁLOZÁS. Özv. miszticzei Dobránszky Petemé szü­

letett tolcsvai Nagy Vilma folyó hó 10-én, élete 70. évében 
elhunyt. A pesti társaságban igen sokan ismerték Éber 
Antalné édesanyját, akinek szalonjában még a békeévekben 
a pesti társaság legelőkelőbb tagjai találkoztak. Éber Antal

Káldy Gyuláné született Barabás Erzsiké
Magyar foto studio felvétele (Telefon: 17-3-31)

anyósát, Dobránszky Béla és Éber Antalné édesanyjukat, 
Műnnich Aladárné és Éber Amália pedig nagyanyjukat gyá­
szolják az elhunytban. November 12-én temették el a 
Kerepesi temetőbe. — Müller Méla festőművésznő, e hó 
12-én, hosszas szenvedés után elhunyt Párisban.

LEGSZEBB és legolcsóbb virágok minden alkalomra Budán, Fő-u. 
1, Lohr Irma udv. száll, utóda Nagy Imre Lászlónál. Tel. 537—87.

IN
L/íszhaltenyészet

IV, Petőfi Sándor-utca 2 sz.
Díszhalak 20 f.-töl, aquariumok 
2 P.-tő!. Telefonszám: 84-4-83.

........ ► Alapíttatott 1895

NAGY KÁLMÁN
egyenruházati intézete és polgári szabósága

Budapest IV., Kossuth Lajos-u. 6 (saját ház) 

Telefonszám: 83-6-59 
*

Kedvező fizetési feltételek mellett

előnyős árban készít 
polgári és egyenruhát

MATINÉT rendezett a Piarista Diákszövetség vasárnap 
délben az Uránia színházban. Fiatal és csinos társaságbeli 
leányok, — s néhány fiú szerepelt, — főképpen különféle 
táncokkal. A dús programmszámok közül hatásos volta „Kuruc 
riadó”, de különösen a „Tiroli tánc” és a „Vidám dánok” 
jelenete, az élén Orbán Ferenc előadásával. Kedvesen naiv, 
hű keleti hangulatot tükröző szám volt a „Japán tánc”, mely­
nek szereplői között ragyogó jelenség Kirchknopf Ili, to­
vábbá a rendkívül finom mozgású Bartha-Hauska Emmy és 
Sólyomvári-Schnetzer Lili, de elismeréssel kell megemlíteni 
az együttes többi tagjait is. Tökéletes biztosság és ritmikai 
érzék jellemezte a szép Verebély Eszter és Gál Imre magyar 
tánckettősét. A szavalókórus nagyhatású előadását Degré 
Alajos rendezésében osztatlan tetszéssel fogadta a zsúfolt 
nézőtér. (Talán a hatást növelte volna, ha a szereplők pél­
dául görögös kosztümben lettek volna és esetleg egy tüll- 
függöny mögött.) A szólisták voltak: Degré Erzsébet, 
Kmetykó Icu, Nagy Iván, Szitás László és Bartha Kelemen. 
Női kar: Alföldi Zsóka, Búd Magda, Lenz Gréte, Men- 
czer Lily, Szőllősy Mártha, Urbán Mártha és Zimburg 
Edua. Élénk tapsvihar jutalmazta a „Palotás tánc” deko­
rativ bemutatását, melynek hölgyszereplői között egyenlő 
értékűnek láttuk a pesti társaság üde rózsabimbóit (Debre- 
czeni Babsy és Gyöngyi, Frenreisz Zsófi, Stoll Bözsi, Vere­
bély Eszter, Wein Klári és Sári), de különös méltatással 
említjük meg Lenz Grétet, aki a beteg Wanke Klári helyett 
beugorva, pár órás betanulással művészien tökéletes telje­
sí tméyt nyújtott. A táncokat Brada Ede, az Operaház balett­
mestere tanította be.

MESEDLLUTÄNT rendezett R. Segesváry Izabella nov. 
9-én a Gellért-szálló különtermében, melyen igen sokan 
jelentek meg gyermekeikkel. A mesét és vetítettképes rajzo­
kat egyszemélyben mutatta be az illusztris írónő, aki e téren 
teljesen újat produkált.

MOCZNIK MUST-MUSTÁR, Tomato-Ketchup, Black Currants 
Jam, Mocznik csemegeborecet adják zamatát a finom ételnek.

DÁN
TESTVÉREK

SZŰCSÖK

! BUNDÁI!
IV, VÁCI-UTCA 6

» Áv
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CSÜTÖRTÖKI LEVÉL
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M. A. Van Hunt hollandi újságíró és magyar felesége 
Kardos Klári festőmüvésznö egy hétig Budapesten voltak. 
Van Huut a jávai ,,Aktueel Wereldnicums” főszerkesztő 
tulajdonosa, aki most hosszabb időt tölt Európában. Buda­
pestről Berlinbe utaztak, ahol Goebbels német propaganda- 
miniszter vendégei lesznek.

Leila Georgie, a magyar származású írónő befejezte leg­
újabb regényét, amely „Egy Ádám két Éva” címmel decem­
berben jelenik meg egy időben angolul és franciául. A nem­
zetközi társaságban is ismert írónő most érkezett Párisba, 
karácsonyra pedig valószínűleg Budapestre is ellátogat.

Captain foung (aki különben most is Budapesten tartózko­
dik). Wanamakerék egyébként alig egy napot töltöttek 
Budapesten, érkezésük másnapján már elutaztak a fővárosból 
gróf Hadik fános seregélyesi kastélyába, ahol egy külön 
épületrészt bocsátottak rendelkezésükre. E héten már napon­
ként dörgött a puska a seregélyesi határban, a dúsgazdag 
amerikai kitűnő és szenvedélyes vadász. Talán két hetet töl­
tenek Hadik gróféknál, azután visszautaznak külföldre, előbb 
azonban visszajönnek pár napra Budapestre is.

Lord Chilston volt budapesti angol követ az elmúlt napok­
ban foglalta el Moszkvában új állomáshelyét. A pesti társa-

Vy-r T

Schernhardt Emil ét Mehl- 
tchmídt Lili esküvője.

Balról: Hetényi Béla, Tarnói 
Ilonka, Mehlschmidt Edith, 
Schernhardt János, Schernhardt 
Jánosné, Dékány Sándor fhgy., 
Mehlschmidt Ferencné, Meny­
asszony, Mehlschmidt Ferenc, 
Vőlegény, id. Schernh; rdt Já~ 
nosné, Mehlschmidt Franciska, 
Udvardi László plébános, Mehl- 
Schmidt Erich, Pap Géza, id. 

Schernhardt János.

Schä'fer Gy. fotószalon felvitele

Az elmúlt héten érdekes vendégek érkeztek Budapestre. 
John Wanamaker, a világhírű Wanamaker-árúházak tulaj­
donosa, továbbá sógora Mr. és Mrs. Hector Munn. Az alig 
harmincéves szőke, zömök Wanamaker Amerika egyik leg­
gazdagabb embere, vagyonát körülbelül kétszázmillió dol­
lárra becsülik, ez a vagyon közvetlenül a Fordé után követ­
kezik. Az ö nagyapja volt az, aki a háború alatt a németektől 
megakarta venni a meghódított Belgiumot, hogy ezzel az 
,,üzlettel” véget vessen a háborúnak. A fiatal Wanamaker 
már hetek óta utazik Európában. Magyarországon még eddig 
sohasem járt, de bennünket magyarokat jól ismer. Világhírű 
képtárának két érdekes műdarabja magyar: két Munkácsy- 
kép a ,,Krisztus Pilátus előtt” és a ,,Golgotha”. A milliomos 
társaságot az ,, Art goi-Magyár Túrisztikai Társaság” hozta 
Budapestre, az a Londonban székelő idegenforgalmi alakulat, 
amelynek vezetői a magyar Petrovics Vidor és az angol

ságban a diplomáciai kar legnépszerűbb tagja volt lord 
Chilston, akinek távozását mindenki szívből sajnálta. Most 
érkezett tőle az első híradás Moszkvából, a volt pesti angol 
követ a téli szezon alatt rövidebb időre Londonba utazik és 
ekkor, ha csak pár napra is, de útba ejti Budapestet.

Berlinben egy időben teljes joggal beszélhettek magyar 
invázióról: egyetlen külföldi metropolisban sem volt annyi 
magyar megközelítőleg sem, mint Berlinben. A Hitler-éra 
természetesen alaposan megritkította a magyarok sorait, a 
nem árja művészeket, írókat és filmeseket egymásután taná­
csolták el a német fővárosból. Az egykori magyar világnak, 
ma már csak az emléke él Berlinben, a magyarok száma ala­
posan megfogyott. Ismertebb nevű magyar mindössze egy 
valaki él künn állandóan, Fűid Harry özvegye új férjével 
Mayer Ákossal, kik most érkeztek vissza a német metropilisba.

= KÖRÚT 48. Telefon: 43-2*64 I
* * Karácsonyi vásár |[GALNÉ fehérnemű szalon VII., ERZSÉBET 

Menyasszonyi kelengyék.

KRANITZ Hölgyfodrász
IV, Párisi-utca 5. — Telefon: 89-0-40

SZÍNHÁZI, ESTÉLYI stb. FRIZURÁT 

kreál, elkészít, lakkozással fixál.

OSTENDE szoVaMLy KALMÁR PÁL JAZZREVÜ
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SZÍNHÁZ = FILM

A csöndes hét egyetlen színházi esemé­
nye a Royal Orfeum új 

revübemntatója volt. A nyári nagy siker — a ,,Tessék be­
szállni” lebeghetett a szerzők: Harmath Imre és Márkus 
Alfréd előtt, új darabjuknak nemcsak a címe, a. ,,Tessék ki­
szállni” hasonlít elődjéhez, hanem az egész operett ugyan­
abban a szervír ozásban és minden tekintetben hasonló keret­
ben került a közönség elé. Sok tánc, ének és mulatságos jele­
net tarkítja a Royal Orfeum új produkcióját, szöveg és zene 
nem nagy igényű, a körúti közönség azonban bizonyára így 
is meg lesz elégedve. Nagy sikere volt a színpadra újra 
visszatérő Király Ernőnek, továbbá a kitűnő Somogyi Nusi-

közönség valósággal verekszik a jegyekért. Végre egy ma­
gyar film, amely a felszínes olcsó mulattatás eszközei helyett 
komolyabb szándékokat tűz maga elé. Az ,,Iza néni” meg­
érdemli ezt a sikert és megérdemli a közönség meglepően 
élénk érdeklődését.

A múlt hét csendje után ezen a héten öt premier is lesz 
ismét, jut majdnem minden napra valami esemény. A mozik 
frontja is igen élénk, a sok kisebb esemény közül kimagaslik 
feritza Mária, a világhírű énekesnő hangos filmjének a be­
mutatója a ,,Nagyhercegnő”. A nyáron készült a film Bécs- 
ben; feritza Mária partnerei Slezák Leó, Paul Hartmann és 
Szőke Szakáll.

Deichán Kató és Somogyi 
Ákos főhadnagy esküvője
A fiatal pár mellett ülnek a 
tanuk: vitéz Deschán Benő tá­
bornok és vitéz kisendrődi 

Endrődy Géza alezredes.

Macsi András fotoriporter felvétele

V

nak, Sarkadi Aladárnak, Szokolay Ollynak és Huszár 
Puffynak.

Ezen a héten a legtöbb szó Bus-Eéke te új darabjáról és 
a Fedák-filmről esett. A Bus-Eekete-darab a ,,Több mint 
szerelem” — mint már azt legutóbbi számunkban megírtuk 
— a második előadástól kezdve, az utolsó kép elhagyásával 
kerül színre. Ez a megváltoztatott befejezés határozottan a 
közönség szája íze szerint van, s a darab kimondott közönség- 
siker. Az elmúlt héten különben igen élénk vita indult, a 
sajtó igen erősen támadta Bus-Eekete Lászlót az irodalmiat- 
lan ,,kétféle befejezés” miatt, a szerző azonban nem veszi 
túlkomolyan ezt a vitát, őt elsősorban a tantiemek érdeklik 
és ezen a téren nincs is hiba. A darabot telt házak előtt 
játsszák.

A másik témája a hétnek a Fedák-film. Az „Iza néni” 
évek óta a legnagyobb filmsiker, a moziknál régóta nyuga- 
lombavonult jegyazsiotörök újra üzemben vannak, a pesti

Egy primadonna hír: Zilahy Irén, aki az utóbbi eszten­
dőben a külföldet járta, az elmúlt napokban hazaérkezett 
Budapestre. Most készült el Párisban első hangos filmjének, a 
,,Paprikakisasszony”-nak felvételeivel (a Pesten is ismert Gaál 
Franciska-filmnek Párisban készítették el a hangos válto­
zatát). Rövid pesti szezsurja után Bécsbe utazik Zilahy Irén, 
ahol színpadon fog fellépni. Tavaszra azonban már ismét 
Nyugatra szólítja új szerződése: legközelebbi filmje Lon­
donban készül. Primadonnáink legújabban meghódított terü­
lete különben Olaszország, ahol az utóbbi hónapokban egész 
sereg színészünk vendégszerepeit, s a magyar darabexport 
is jelentős teret kapott, fó egynéhány magyar írónak volt 
már az idén is premierje Olaszországban: Vadnay László, 
Fodor László, Eisemann Mihály, Márkus Alfréd és Szilágyi 
László szerepeltek ezidén ősszel olasz színpadokon, a szezon 
hátralevő részében pedig még bővül ez a névsor. A magyar 
írókat határozott siker kísérte az eddigi olasz előadásokon.

HŰSKÜIÖNlEGESSÉiiEK ■ ^ W y ■ B ^ J ■ 71 rEl r J HŰSKÜIÖNIEGESSÉGEK
V, lIPÓT-KiÍRŰT 7 LMJJjUV JCi JLZi TEIEFON: 26-3-08
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KICHLER S2,**CS~ finom szőrmeűzletét áthelyezte PÁRISI-UTCA 4. szám alá
Szőrmebundák mérték után legjutányosabban készülnek • Átalakítások és javítások
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KADETT-LECKE
Irta: Bende Imre.

Harrer Feri őseitől, akik a Rajna mellől jöttek ide és vagy 
néhányszáz éve annak, hogy letelepedtek a Tisza mellett, 
már csak a nevét örökölte. Még pedig örökölte ezt olykép­
pen, hogy maga is nehezen ejtette ki.

A magyar föld tápláló ereje évek folyamán igaz ma­
gyarrá edzette a Harrer-családot.

Fájt is a szíve Ferinek, sőt még könnyezni sem restek, 
mikor szülői határozatra Pólába indult, mint egyéves önkén­
tes a haditengerészethez.

Az idő azonban haladt. A két órából már csak egy negyed­
óra volt hátra. Harrer Feri hirtelen nagy sebbcl-lobbal 
néhány szót vetett a papírra.. Gondolta — most már úgyis 
mindegy. Többet-jobbat hiába, úgy sem tud írni. Németül 
is csak keveset és igen rosszul tudott. Szinte összefüggéstele­
nül írta le a hirtelen eszébe jutott szavakat. Die Kapiten, der 
Schif, das Kanon, der Manschaft és így tovább.

Körülbelül egy oldalt írhatott, mikor lecsengették az órát. 
Kicsit ijedten és megilletődve adta át remekművét — lesz

■

Nyári emlék : Pertisauban. 1. Ludinszky Lajosné. 2. Schultz Frigyesné szül. Esterházy Ágnes
(Ludinszky Lajosné felvételei)

Itt történt vele ez az eset, melyet most elmondok.
Az iskolában az egyik elméleti órán az önkéntesek írás­

beli dolgozatot kaptak. A dolgozat címe „Die Kamerad­
schaft” volt. De Harrer Feri már a címnél megakadt. Seho­
gyan sem tudott előbbre jutni. Egy épkézláb mondat nem 
jutott eszébe a bajtársiasságról, pedig két óra állt rendelke­
zésükre a dolgozatíráshoz.

Mögötte egy bécsi fiú, Hans Wolff, rövid idő alatt olda­
lakat írt, Brückner Jakab pedig, egy gráci születésű önkéntes, 
aki előtte ült, már be is adta a dolgozatát.

Csak a mi Harrer Feri barátunk tépelődött magában. 
Hogyan is kezdje? Mit is írjon? — Lelke ott járt a Tisza- 
parton. A fűzek alatt. Nézte a Tisza virágzását. Most, éppen 
most virágzik odahaza a Tisza — gondolta Franz — és lelki 
szemével gyönyörködött a milliárdnyi kérész lengő lebe­
gésében. Ö, ha most hirtelen erről kellene írnia. Milyen 
szépen írná le a tiszaparti életet. Biztosan ő írna a legtöb­
bet és legszebbet róla. De a bajtársiasságról. — Jaj, nem 
tud semmi okosat írni. Önkéntes társait nem igen szerette, 
mert azok maguk között gulyással és paprikával csúfolták. 
Nem sok közösséget érzett hát velük.

BÉLYEGGYŰJTŐ ÖN? Okvetlen keressen fel! Székely, VI., 
Teréz-körút l/b. Vidékre árjegyzék ingyen.

ahogy lesz . . . Sohasem volt ínyére a német fogalmazás, de 
most legkevésbbé.

A napok múltak. Feri barátunk több-kevesebb eredmény­
nyel tovább küzdött a német nyelv és a különböző bonyolult 
hajó harcászati feladatok ellen.

Egy nap parancs jött, hogy az iskolahajó növendékei nyílt 
tengerre mennek. Indulás hajnalban, visszatérés este — haza­
térőben az iskolahajó-parancsnok kihirdeti a legutóbbi írás­
beli eredményét.

Enyhén szeles, napsugaras időben indultak. A hullámok 
monoton játéka, a csodaszép tavaszi hajnal s a kirándulás 
várható izgalmai valamennyiökct felélénkítette. Még a gya­
korlat is más az iskola egyhangúsága után a kék tengeren. 
Isten szabad ege alatt a fehér ragyogó iskolahajón.

Alig hagyták el azonban a kikötőt, megélénkült a szél, a 
hullámverés egyre erősbödött s a hajó vitorlái pattanásig 
feszültek a szélben. A jövendő admirálisai fiatalos lendület­
tel robogtak fel és alá a fedélzeten. A parancsnok örömmel 
nézte fiait. Ment minden, mint a karikacsapás.

Az árbocok közt élesen fütyült a szél. A kötélhágcsókon 
kúszó kadettek közül a kissé féloldalra dőlt vitorlás főárbó-

REMEK újdonságok érkeztek! Díszhaltenyészet, IV., Petőfi Sán- 
dor-utva 2. sz.

IM1ÄYEB saz előkelő világ
tisztítója > Főüzlet: Deák Ferenc-utca 16-18. Adria-palota. Telefon : 81-5-99.

iiülSZENZÁCIÓS ÚJÍTÁS A TARTÓS OHDOLÁLflS TERÉNI

Villamosság nélkül! • Készülék nélkül! • Huzalok nélkül!
I órán belül. - Festett és szőkített hajat is tökéletesen, tartósan ondolál.
BELVÁROSI NŐI FODRÁSZTEREM, BUDAPEST IV, VÁCI-U. 27/29. TEL.: 88-2-29.
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cának hegyéről egyszer csak egy ijedt sikoltás röppent s a 
következő másodpercben hatalmas ívben zuhant a vízbe az 
egyik önkéntes.

A villámgyorsan tovasikló hajó pillanatok múlva már el 
is hagyta a vízben imbolygó apró kis pontot.

— Hans Wolff ... — futott át az ijedt döbbenés a fiúk 
közt — ő a leggyengébb úszó köztünk. Dermedten néztek 
a vízre, akaratuk mintha megbénult volna, pedig most min­
den pillanat az életet jelentette.

Harrer Feri tért legelőször magához, mielőtt még bárki 
cselekedhetett volna, a korláthoz rohant, átvetette magát

Késő délután indultak hazafelé, de még a megérkezés 
előtt a fedélzetre vezényelte az önkénteseket a parancsnok. 
Kihirdette az írásbeli eredményét. Hosszú papírlapról olvasta 
fel a neveket. A kalkulusok nyomán halk zsibongás futott 
át a feszes vigyázzba merevedett sorokon.

— Brückner Jakab jeles ... Jó a dolgozatod fiam, meg 
vagyok elégedve, szólt a parancsnok elismerőleg.

— Von Czebe ... a német fogalmazás jobb is lehetne. Jó.
— Dobrovszky ... ez bizony gyengén sikerült. . 

elégséges.
— Harrer . . .

JLB-x-

Benczés diákok teaestje a Pannóniában
Schaffer Gy. fotószalon felvétele

rajta s hatalmas hullámok közt erőteljes tempókkal úszott a 
hullámokkal ügyetlenül csatázó Hans Wolff felé.

Még idejében érkezett. Üstökön ragadta a fuldokló fiút 
s percekkel később már be is emelték őket az értük érkező 
mentőcsónakba.

Természetesen Feri volt a nap hőse. Még a morcos iskola- 
hajó-parancsnok is őszinte melegséggel dicsérte meg bátor­
ságáért és lélekjelenlétéért.

— Igazi bajtársias cselekedet volt — mondta derűsen — 
s vállon veregette Franzot.

HOSSZÚ IRMA művirágkészítő. Művirág, dísztől 1, menyasszonyi 
koszorúk állandó raktára. IV., Váci-utca 21. Tel.: 88-0-93.

KASTÉLYOK és magánlakások díszes tapétázását vállalja 
S/idjeld, IV., Mária Valéria-utca 10. — Telefon: 820—21.

MgM^^M^^^IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIillllllllllllll

DíSZtárflVrlk evőeszközök, fémek javítása, ara- 
uia&iai y y clVYj nyozása, ezüstözése jótállással 
előnyös árbán. Túriét,IV, Váci-utca 25 (udvarban). Tel.: 88-7-30

és bélyegalbum - árjegyzéket érdeklő­
dőknek bérmentve küld: Abonyi Jenő 
bélyegkereskedése IV, Váci-utca 45. sz.

SCHMIPEG szűcs. Párisi-utca 3. — Telefon : 885-34

EREDETI PÁRIZSI 
MODELLEK SZERINT

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIH

Feri szíve a torkában dobogott. A parancsnok megállás 
nélkül folytatta az eredményolvasást. Összevonta szemöldö­
két. A papírlapra írt sorok nem sok jót ígértek.

— Ez a leggyengébb dolgozat. Nem tud németül fogal­
mazni, sőt még helyesen írni sem. A bajtársiasságról pedig 
mondhatom, fogalma sincs. Elégtelen.

A szigorú szemek felpillantottak, — a parancsnok előbb 
haragosan, azután zavart meglepetéssel nézett Harrerre.

Az önkéntesek között csodálkozó moraj futott végig.
A parancsok nézte, nézte Harrert, aztán a kezében lévő 

papírlapot, végül is megszólalt:
— Harrer fiam, úgylátszik tévedtem, mikor téged osztá­

lyoztalak. — A te dolgozatod legjobb a hajón . ..

MŰVIRÁG, DÍSZTOLL különlegességeket gyártási árban vásá­
rolhat, készíttethet Grosznál. Deák Ferenc-utca 21. Udvarban.
B.iilliii.iilliiiiiilliiiiiilliiHiillh.,níln.,iilhi,,11111!,.min,,111111,,min.,iiHu.ihIHi,mii   J

BALÁZS
FŰZÓSPECIÁIISTA F

I BUDAPEST IV, VÁCI-UTCA 8, FÉLEMELET 9. TELEFON: 82-1-63 f
Készít jutányosán mindennemű különleges 

I fűzőt, alkalmi fűzőt orvosi rendelet szerint. §
I PÁRIS Will. BERLIN W. DÜSSELDORF |
j' Tauentzienstr.9 Schadowstr. 78. iE
i WIEN I. KARLSBAD MARIENBAD ¥
= Graben 12 11/6 Neue Wiese 25 Haus Nordstern =
^B'iTljl r 11111,11,11111", i| 11111, u 111" 11II111111111,11 u|| j I" *i I |i I* ',i|| 11,, I m I,,,,, I |i I,,, 1111, „, i| 111,, M1........
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RABLÓ A HEGYEK KÖZT
írta: Molnár Elek.

A hegyek közt már hetek óta garázdálkodott egy rej­
télyes útonálló. Leszedte a jámbor vándorlólegények pe­
tákjait éppen úgy, mint az országutak pénzesebb utasainak 
aranyait. Éjszakánkint a pásztorokat rémítette, elhajtotta 
a jószágot, sőt egyizben egy bóbiskoló pásztorgyereket 
nyomorékra vert, mert az kiáltani merészelt.

A falu jámbor süveges vénei törték a fejüket, mit 
lehetne vájjon tenni. A komiszárius a városban nem tö­
rődik a falusiak bajával, — vagy pedig őt is lepénzelte 
a titokzatos útonálló. A feketehegyek pásztorai hetek 
óta egyébről sem beszéltek, csak a rablóról, akit senki se 
látott, de mindenki félt tőle.

A rém pedig garázdálkodott tovább. Messze környé­
ken nem volt egyetlen gazda sem, akit meg ne látogatott 
volna a titokzatos idegen, az asszonyok már alkonyattájt 
hazaparancsolták a gyerekeket, nehogy összetalálkozza­
nak a rablóval. Uram bocsáss, még valami bajuk es­
hetnék.

Már odáig ment bátorságban a rettegett alak, hogy 
fényes nappal is bemerészkedett a tanyák környékére. 
Az egyik pásztor látta is egyszer, amint egy bekor­
mozott képű lovas vágtatott keresztül a hegygerincen. 
Félóra múlva lángban állott az egyik tanya, amit előbb 
kifosztott a rém.

Ez volt a neve, így hívták már az egész környéken. 
A rém. A jámbor falusiak keresztet vetettek, ha ezt a 
nevet kiejtették, a pásztorlegények lovasőrséget szervez­
tek, az öregek tanácskoztak és díjat tűztek ki a fejére. 
Hiába volt minden, a rém garázdálkodott tovább és 
cseppet sem zavarta az ellene szövetkezett falusiak igye­
kezete.

Talán az elbizakodottsága volt az oka, hogy mégis 
rajtavesztett. Egy kora hajnalban az egyik pajtába lopód- 
zott és ez lett a veszte. Fölébredt a gazda, megleste, pus­
kát fogott rá és rázárta a pajta ajtaját. A rabló döröm­
bölt és üvöltözött, ez azonban már nem segített. Meg­
fogták.

Kora reggel már együtt volt az egész falu a tanya­
udvaron, néhány markos legény kinyitotta a pajta ajta­
ját, rávetették magukat a vadul küzdő fogolyra, megkö­
tözték és kivitték az udvarra az összegyűlt falusiak elé.

Hát a „rém" bizony kissé szánalmasan festett. Kicsit 
ványadt, savószínszemű ijedt emberke, — mindjárt meg­
ismerték. — Ez bizony Milán Sztupka, aki tavaly szaba­
dult a börtönből.

Elhatározták, hogy azonnal törvényt ülnek fölötte. Az 
ilyen betyár nem érdemel kíméletet.

Az ítéletet hamar meghozta a kupaktanács.
— Fel kell húzni a legelső fára.
A halálra rémült rabló vinnyogva rimánkodott, a falu 

bölcsei azonban nem kegyelmeztek. Dögöljön meg a 
kutya.

De vájjon ki akassza fel? Hóhér nincs a faluban, az 
idevaló falusiak közül pedig senki se vállalkozott a sin- 
térmunkára. Az akasztás „munkadíjára" pedig össze­
adtak a gazdák ötven dinárt. De, úgy látszik, ez se csá­
bította a legényeket.

Mit volt mit tenni, lóra ültettek egy legényt, járja 
be a szomszéd falukat és kerítsen egy hóhért. Most már, 
hogy az ítélet megvan, muszáj felakasztani a rablót.

Már alkonyodott, mire a lovaslegény visszajött. De 
nem jött vele senki, a környékben nem akadt egyetlen 
önkéntes hóhér sem.

A vének szótlan aggodalommal hallgatták az ered­
ménytelen választ. A dolog kezdett kellemetlen lenni. 
Itt állanak egy halálraítélt rabbal, akivel nem tudnak 
mit kezdeni. Ki fogja őket nevetni az egész hegyvidék. 
A jámbor öregek törték a fejüket, hogy mit kellene 
tenni, de sehogysem született mentőgondolat.

— Talán csukjuk le addig, amíg hóhért kerítünk, — 
szólt az egyik, de őt hamarosan leszavazták.

— Nem lehet, hiszen nincs börtönünk.
— Hát akkor mondok mást, — vélte egy másik. — 

Mondjuk meg neki, hogy akassza ő fel magát. Mi majd

KORHADT, VÉN PADJÁN A MÚLTNAK irta; te,faí m„t.
Álmok hajóján hr dúltam én is, 
Egy sugaras, mámoros reggelen. 
Ragyogott szűz lelkemben az élet 
S lengette lobogóm a végtelen.

A szerelem meg — drága — szép madár! — 
Oly búsan szólt, hogy könnyem folyt belé. 
Gyöngyvirágos májusán szivemnek, 
faj, hányszor sírtam alkonyat felé!

Húszévem kincses tarsolyában 
Hordtam én is titkon marsallbotot, 
De ahogy mentek sután az évek, 
Holmi kis hitvány, rossz tollá kopott.

S szívemből, amit oly félve adtam, 
Akiknek adtam, elmentek sorra; 
Egyik darabja itt, a másik ott, 
Porlad, jaj! porladó koporsókba.

S az álmok hajója tört, ócska roncs 
Es nincsen nap az ólmos ég alatt. 
Ifjúságom büszke lobogója 
A vad viharban semmivé szakadt.

S most itt ülök, korhadt, vén padján a 
Múltnak. Eölébem hervadt ág hajol. 
Előttem semmi, mögöttem bánat 
S fáradt lelkemben a halál dalol.

az előkelő világ 
tisztítója—► Főüzlet: Deák Ferenc-utca 16-18. Adria-palota. Telefon: 81-5-99
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végignézzük és ellenőrizzük, hogy végrehajtja-e magán 
az ítéletet.

Az ötletet kitűnőnek találták, a rabló azonban nem 
fogadta el. Megneszelte, hogy baj van a hóhér körül. 
Öt csak akassza fel egy rendes hóhér, — ezt az utolsó 
élvezetet nem engedi el.

Üjra összeröffentek a falusiak, újra meghányták-ve- 
tették a dolgot, hogy kellene vájjon megoldást találni.

Gróf Ta scher Benjamin
Angelo (IV., Váci-utca 24) felvétele

k-NttLD

A legértelmesebb pásztor egyszer csak a fejére csapott. 
A tervét remeknek találták és egyhangúlag meg is sza­
vazták :

— Megvan, kitaláltam. Adjuk oda a rablónak ezt az 
ötven dinárt és igértessük meg vele, hogy keres vala­
melyik faluba egy hóhért. Menjen Isten hírével és akasz­
tassa fel magát ott, ahol akarja ...

RONDÓ

Csőppike, 
mondd csak,
imbolygó, halvány kicsi virág,

Mimóza
szíved
színes szirmáért szívem mit ád?

Ugy-e, hogy 
semmit,
csak ily bolondos, bús éneket;

Borongó
szívem
a csillagok közt eltévedett.

Cső p pike, 
jöjj hát,
keresed már Tea szívemet.

Meg ne und, 
meglásd,
a csillagok közt majd megleled.

Csőppike, 
akkor
szívedre tűzd fel, neked adom.

Szívedről
szebben
szívedre rebben minden dalom.

ifi. Gyökössy Endre.

A GundeUéttevem

Az őszi szezon kezdetével kissé átalakult a társas élet. A 
kerti éttermek lassanként kaput zártak, hűvösek a nappalok, 
még hűvösebbek az esték. A divatos éttermeknek. most kez­
dődik a szezonja, a Gellért-szálló éttermében is egyre élén- 
kebbek a napok. Gundel kiváló konyhájának az őszi idegen- 
járással kapcsolatban is egyre emelkedik a neve és a híre. 
Népesek az ötórai tánc-délutánok, kedveltek és népszerűek 
az esték a Gellért-szállóban, éppen úgy, mint a ligeti ét­
terem diszkrét hangulatos termeiben. A pesti társaság ismert 
tagjai estéröl-estére itt találhatók, a remek zene és a kitűnő 
konyha biztosítják Gundelnek a további sikert is.

SZIVÁRVÁNY ruhafestő és vegytisztító gyár gyűjtő telepe 
Városház-utca 6, megbízást gyári áron vállal. Telefon: 58-5-87.

HAAS ÉS CZJZEK,
lllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllill

a hírneves Schlaggenwaldi porcellángyár budapesti lerakat a.
Budapest, VI., Vi'mos császár«út 23.

Alapíttatott 1792 = ben. * Telefonszám : 11-8-51.

Piszkos falak Á if tisztítása gyorsan, olcsón, 
szakszerűen CORVIN Budapest, VII., Szövetség-utca 26 sz. 

Telefon; 3ZI — 6Z. Díjtalan bemutatás 
Anyageladás, egy adag: 80 fillér
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MŰVÉSZTÖRTÉNETEK
Egy napon, amikor Laurids Melchior még énekelt 

Bécsben, Erik Schmedes, az ottani operaház kiváló tagjá­
nak lakásán megszólalt a telefon csengője. Az énekes 
boszúsan akasztotta le a kagylót.

— Erik Schmedes úr van a telefonnál ?
— Igen, itt Schmedes — felelte a művész kissé inge­

rült hangon.
— Erik Schmedes személyesen? — kérdezte a hang 

újból.
— Igenis, itt Erik Schmedes — feleli, most már na­

gyon boszúsan az énekes.
— Erik Schmedes van ott, az udvari operaház hírne­

ves tenoristája? — hangzik újra a telefonból. Ezúttal 
már napsugaras vidámság ragyog az énekes hangjában, 
midőn így válaszol:

— Igen, mivel lehetek szolgálatára ?
Most-ez a kérdés hallatszik a kagylóból:
— Én ma itt vagyok falun és holnap szeretnék az 

operába menni; kérem: ön énekli holnap a Tann- 
häusert ?

Schmedes erre ezt feleli:
—- Igazán sajnálom, azonban ezúttal nem én éne­

kelem.
—- Bravó, pompás! — örvend Melchior, mert ő be­

szélt a telefonból — akkor holnap este elmegyek az 
operába . . .

* * *

VII. Edvard angol király walesi herceg korában egy 
ízben Sarah Bernhardtot, a világhíres francia tragikát 
meglátogatta öltözőjében és a belépésnél fején felejtette 
a kalapot. A művésznő elcsodálkozva tekintett az angol 
trón várományosára és így szólt:

— Felség, az ember a fején szokta ugyan tartani a 
koronát, a kalapot azonban nem!

Franz Schalk bécsi főzeneigazgatónak a vezénylésnél 
tudvalévőén az a szokása, főleg amikor extázisba jön, 
hogy kinyitja a száját és, mint a vízből kihalászott hal, 
levegő után kapkod. Egy egyfelvonásos dalmű után, 
amelyet ő dirigált, a zenekar tagjai dohányozva álldo-

LANG ÁGOSTON FIA ernyőkészítő cége, mely már 83 éves 
szállítója a főváros előkelő közönségének, Rákóczi-út 10. szám alatti 
régi üzlethelyiségén kívül most Andrássy-út 7. szám alatt is üzletet 
nvitott, hogy vásárlóközönségét fokozottabb kényelemmel szolgál­
hassa ki. A hírneves régi cégnek kitűnő minőségű készítményei az 
új üzlethelyiségben is bizonyára további barátokat fognak szerezni 
a régi hűséges vevőgárda mellé, miután ernyőkülönlegességei és 
gyönyörű modelljei a legkényesebb igényeket is kielégítik.

Műtárgyakat, régiségeket, 
festményeket, perzsaszőnyegeket
legmagasabb áron vásárolok, legjutányosabban eladok

Schatz Ferenc műkereskedő
Budapest, VI., Teréz-körút 29 szám

gáltak a bécsi operaház árkádjai alatt. Ekkor egyszerre 
megjelenik köztük Ruzicska, a filharmonikusok állandóan 
jókedvű tagja és így szól a pályatársaihoz:

— Gyerekek, jérték be, azonnal kezdődik a második 
darab, Schalknak már nyitva van a szája!

A színházban Tristan Bemard egy darabját adták, 
amelynek kivételesen nem volt sikere. Egyik barátja sza­
badjegyet kért tőle. Az író megküldte neki a kért jegyet 
és ezt írta egy névjegyre:

,,Ajánlom: vigyen a színházba egy revolvert, mert a 
környék nagyon elhagyatott."

Pick könyvkiadó izgatottan így szól az üzlettársához, 
Pack-hoz:

— Ki kell dobnunk Mileck Samu utazót a cégből.
— Hogyan, miért? Mit követett el? — kérdi Pack.
— Azt beszéli a vevőinknek, hogy én szarvasmarha 

vagyok.
— Nos, ezért nem kell őt mindjárt kidobnunk! Előbb 

majd komolyan beszélni fogok a fejével és meg fogom 
neki mondani, hogy jövőben ne fecsegje ki az üzleti tit­
kainkat !

* * * á

Eredeti embertípus volt a maga nemében a fiatalon 
elhunyt Lucille Marcell, Felix Weingartner harmadik 
feleségének az anyja. Egy Ízben vacsorát rendezett, 
amelyre meghívta a bécsi lapok néhány prominens kri­
tikusát is. Amikor a pecsenye az asztalra került, Marcell 
nem tágított attól, hogy a sültet sajátkezüleg felszele­
telje és az első és egyúttal legszebb darabot odarakta 
egyik vezető lap rettegett kritikusának a tányérjára. Ek­
kor Marcell mama az ő sajátos külvárosi zsargonjában 
indignálódva egészen hangosan így szólt a leányához:

Lucille... én nem értelek. Vagy tud az ember 
énekelni vagy nem tud!

A MOCZNIK-GYÁR MUST-MUSTÁRJA ÉS EGYÉB KÜLÖN­
LEGESSÉGEI általánosan kedveltek az előkelő közönség körében. 
A Mocznik névnek újabb elismerést szerez új specialitása: a kitűnő", 
mustból különleges eljárással előállított édes mustár, melyet Must- 
Mustár néven hoz forgalomba a cég s mely máris közkedveltségnek 
örvend. Európai hírű mustárján kívül keresettek azonban a Mocznik- 
konzervgyár egyéb készítményei is, így Tomato-Ketchup különleges­
sége, a kiváló csemege-borecet, salátához speciális Mocznik-ecet s 
a Black currants jam. Ezeken kívül elsőrendű minőségű savanyúsá­
gokat is hoz forgalomba a gyár. A gyártmányok kitűnő minőségé­
hez méltó az az érdeklődés, mellyel a régi hírnevű gyárat most az 
őszi idény kezdetével felkeresik rendelői.

Szőrme- és bundavásárlás H
előtt kérünk minden hölgyet, hogy árajánlatot 
kérjen tőlünk, vagy kirakatainkat tekintse meg.

TSUK Szűcs és Szőrmeárúgyár rt.
Budapest VII, Király-utca 27 és Király-utca 35 
Telefon: 41-5-96 és 42-9-03. Alapíttatott: 1883

Egészséges marad
ha tengeri sóból és fenyőkivonatból álló Pilavin-fürdőt használ, mert I Ára 40 fillér. A Pilavin-gőz inhalálása influenzánál nélkülözhetetlen, 
a Pilavin a testét edzi s üdítő hatással van a bőrre és az idegekre. | Inhalációhoz egy 40 f. négyszögletes Pilavint négyszer használhatja.

12



NOVEMBER 19>ÉN
fi

Paul Fisch érnék, a híres Rosé-féle vonósnégyes kitűnő 
tagjának van egy kilencéves fiacskája, akit gyakran elvisz 
magával a kvartett előadásaihoz. Egy ízben jelen volt 
vele a Renz-cirkusz egyik délutáni előadásán és az első 
számok után, amelyek trapézművészek, műlovarok, 
oroszlánszelidítők és bohócok produkcióiból állottak, a 
kisfiú hirtelen ezt kérdezte az apjától:

— Apuka, mikor jön ki már végre a Rosé-kvartett!
* * *

Amikor D'Albert, a ,,Hegyek alján" kiváló komponis­
tája, élete zenitjén állott, Hugo Knepler, az ismert bécsi 
hangversenyrendező egy alkalommal azt kérdezte Moritz 
Rosenthaltól, hogy kit tart a világ legnagyobb pianistá­
jának ?

— Azt nem tudom, de D’Albert rangban a második, 
— hangzott a diplomatikus válasz.

Chesterfield, a hírneves angol államférfiú és író éleme- 
dett korában hirtelen megsiketült. Egy napon az a hír terjedt 
el róla, hogy őt másodszor is kinevezték Irland alkirályává. 
Amikor barátai őt ez alkalommal elhalmozták szerencsekívá- 
nataikkal, a vicceidnek ismert arisztokrata ezt felelte:

— Nekem erről ugyan nincsen tudomásom; ma minden­
esetre sokkal alkalmasabb lennék erre a méltóságra, mert 
most teljesen képtelen vagyok arra, hogy a nép panaszait 
meghalljam.

* * *

Girardi-nak Bécsben volt egy direktora, akit nem tudott 
szívelni. Az igazgató anyósa egy napon öngyilkosságot köve­
tett el, minek következtében hosszadalmas örökösödési per 
keletkezett, amelyet az igazgató megnyert. Girardi erre így 
gratulált neki: „Kell, hogy tisztességesek legyünk és hogy 
az anyós kiugorjék az ablakon!"

Fligl József.
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MAGÁNHIRDETÉSEK
INTELLIGENS FIATAL ÜRIASSZONY elmenne úrinő táma­

szául, anyátlan leányok gondozását vállalná, házikisasszonynak, eset­
leg nagyobb gyermekek mellé. „Úriasszony'' jeligére kiadóba.

ANGOLT ÉS NÉMETET olcsón tanít fiatal úrilány. Telefon: 
358—01.

H. VEÖREÖS JÚLIA áll. kép. oki. zenetanárnő a zongoraokta­
tást újból megkezdte s egy-két újabb tanítványt vállal. írásbeli 
megkeresést kér a kiadóhivatalba címezni.

ÖSTERREICHERIN, 22 Jahre alt, aus gutem Hause, in jedem 
Sport bewandt, so auch im Turnunterricht, spielt Klavier, sucht 
Stelle und angenehmes Heim. — Briefliche Angebote erbeten: Inge- 
borg Hannak, IV., Királyi Pál-u. 12, III.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
OLVASÓINKHOZ. Ismételten felkérjük olvasóinkat, hogy a 

közlésre szánt képeket legkésőbb hétfő estig juttassák el szerkesztő­
ségünkbe, mivel a később érkezett képeket már nem áll módunkban 
elhelyezni. A szövegrész zárása kedden este van.

GYERMEKSZÁM. A mikulásnapi gyermekszám előkészületei 
már folynak — ebben a lapszámunkban csak gyermekképeket 
közlünk. Angelo mester előfizetőink rendelkezésére áll és költsé­
günkre felvételeket készít erre a számra. Szíveskedjék felfáradni 
váci utcai műtermébe.

W. H. Nagy tévedés, hogy mindenki rendezhet bálokat, — csak 
akarni kell. Ellenkezőleg! Különös tehetség és sok jó tulajdonság 
kell ehhez (önzetlenség, türelem, nagy ismeretség, jó idegek, 
szimpátia, szervezőképesség, lelkiismeretesség, rutin stb.). Örüljön 
neki, hogy van ember, aki ezzel a hálátlan szereppel foglalkozik!

MEMENTO. Ilyent kérdezni! Persze, hogy sajtóhiba.

ISTI. 1. Báró Molnár Viktor volt a nagyapja, aki mint v. b. t. t. 
és főrendiházi tag, 1917 december 1-én kapta a báróságot. A kér­
dezett az unokája. Nemesi előnevük „parnói ", — amely azonban 
nagyon régi, mert címeres levelük 1637 május 3-ról kelt. 2. Az 
Uray-családnak van bárói ága is, akik közül Bálint (főtörvényszéki 
elnök stb.) 1864-ben a bárói rangra emeltetett.

B. L. Ne tőlünk kérdezze, hogy miért refüzálták, hanem ön­
magától. A válasz is adva van, aki így kiviselte magát, az igazán 
nem várhat mást a háziaktól. Nem gondolja?

HARMAT. Itt ezeken a hasábokon nem adhatunk választ erre a 
kérdésre, talán keressen fel bennünket valamelyik napon a szer­
kesztőségünkben.

MÁRTA. Néhány, vadászattal kapcsolatos látogatás elég ahhoz, 
hogy a nősülési óhajt reáfogják, pláne, ha valaki ilyen nagy pozí­
cióban van! Szó sincs róla, hiszen még gyászban van. — Hogy 
pedig később mi lesz, — ezt talán még ő maga sem tudná meg­
mondani.

Rí A. Lehet hogy annak idején mi is közöltünk a kérdezett ese­
ményről pár sort, ezt azonban annyi év után már csak akkor tudnók 
megállapítani, ha közölné velünk a pontos dátumot.

B. M. Ezek a fiatalurak ma még csak bohémségből tetszelegnek 
a szegénység pózában — de nemsokára mindez valóság lehet. A 
legjobb úton vannak a tönk felé.

U. M. A novellája igen szép, tehetséges, igen megható és igen 
ötletes. Mindössze egy hibája van. Ezelőtt úgy harminc évvel ezt 
már szóról-szóra megírta egy akkoriban feltűnt és „szintén tehetsé­
ges" fiatal író: Molnár Ferenc. Fiatalúr, lopni illetlen dolog. És 
még hozzá ilyen ügyetlenül . . .

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: UJHELY JÓZSEF 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, L, Horthy Miklós-út 1.
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.

LUKÁCS szűcs &Ä1S
kikutatását és belügyi igazoltatását, valamint 

VIL(JüCVJ Erdélybe és Felvidékre tervezett utazással 
kapcsolatos levéltári kutatásokra megbízást vállal „HAR ALD1K A“ 
iroda IV.. Gróf Károlyi-utca 14. Értekezés délután. Telefon: 84-3-99.

ÓRA zsebébe
karjára lakásába
ROZGONYI ÉS RÉVAI Kossuth Lajos utca 5.

Az előkelő hölgyek kalapszalónja 
és olcsó bevásárlási forrása.

ÁLYI ESZTER ÉS MARGIT IV., VÁCI-UTCA 10

kaPuk> gyepkerítések, föld- és 
»suuronyKerneden., kavicsrosták, virágkosarak a 
legolcsóbban Somogyi sodronyiizemébcn, Rottcnbiller-u. 24

Dadogásról 40 évi gyakorlat alapján légzési készülék­
kel biztosan leszoktat SOLI L.AJOS 
Budapest, VII. kér., Dohány«utca 77. sz.

BERHAZAK
birtokok és ingatlanok vétele és eladása 
Kereskedelmi és értékforgalmi iroda 
Budapest, VII., Erzsébet-körút 29. szám

Rongyért szőnyeget,
Harminckeitesek-tere 4.) Szondy-u. 94.

divatos, ízléses háziszőttest adok. 
Ehrenfeld, Baross-u. 57. (Most



kisszeredi Dajkovits Pista és Andrea
Angelo (IV, Váci-utca 24) felvétele
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